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LEAK SENTRY TECHNOLOGY TR TIO
DO NOT USE HOSE CLAMP (1) Fill Valve with Leak Sentry Z Remove Old Parts
INSTALLATION INSTRUCTIONS (1) Flapper (e Remove tank lid. Use pencil to mark water level of tank. Then follow steps
(1) Shank Washer f— A-G.
1) Cone Washer |_ . .
/. WARNING ) N 21; Locknut A. Turn off water supply (Clockwise). Flush toilet and remove excess water from
DO NOT USE IN-TANK DROP-IN TOILET BOWL CLEANERS CONTAINING BLEACH OR @ (1) Refill Tube < tank with sponge.
CHLORINE. Use of such products will: (1) RESULT IN DAMAGE to fank components and MAY (1) Refill CI )
CAUSE FLOODING and PROPERTY DAMAGE and (2) VOID FLUIDMASTER WARRANTY. OVERFLOW (1) Tank Levper m B. Remove water supply coupling nut. Remove locknut from under tank.
Fluidmaster Flush 'n Sparkle Toilet Bowl Cleaning System is recommended for those PIPE < C. Remove fill valve from tank
choosing fo use in-tank bow cleaners and WILL NOT VOID the FLUIDMASTER WARRANTY (1) Tank Lever Locknut ' : '
because it will not damage the components. DO NOT overtighten nuts or fank/bowl may crack. Always use quality (1) Roller Clamp m D. Unhook flapper chain from tank lever.
sluidmaslerlrurls when installing or repairing. Fluidmaster will not be responsible or liable for use of non-Fluidmaster parts FLUSH (2) Hose Clamps LLl E. Remove tank lever nut (this is a reverse thread nut). Pull lever from tank
uring installation or repair. (1) Flush Valve ' : :
\_
( LIMITED FIVE-YEAR EXPRESS WARRANTY VALVE (1) Rubber Gasket m F. Unbolt tank from toilet bowl. Remove tank and lay on its side on a safe and secure
Sr?bjfetclrf'to tlhe ‘;)Exclusiodns"tsert‘.fohnh belov;/, Fguigrr}as{.er Inc. prol?isesﬁq the cor;sqrqerto(jl’epair, orlat thefopfgion ofFlufidmalsﬁerdlnlc.tofreplahce any;m TANK SHOULD\ (1) Large PIaS“C(I;‘OCant m surface. Remove WaSherS, nuts and bolts. Note: If you have a three bolt tank save
P Easts of removal, (7ansportation an reinstalation o obtzin warranty Setvice shall be paid by the consumer. During ths “Limited Five Year Expres SHANK LOOK LIKE THIS (1) Tank to Bow! Gasket bolt, washer and nut in best condition for future use. Clean bolt & nut with wire brush
Warranty,” Fluidmaster Inc. will provide, subject to the “Exclusions” section set forth below, all replacement parts free of charge, necessary to correct WHEN SETUP IS (2) Brass Bolts and |Ub|’iCam spra
such defects. This “Limited Five Year Warranty” is null‘andr:/oid ifdthis plugn_l?ing p;loqgct has nlot been installedgpd‘mainl}ai[]ed in accordance with all WASHER COMPLETE (4) Stainless Steel Washers pray.
written instructions accompanying the product, and if non-Fluidmaster Inc. parts are used in installation. .
EXCLUSIONS: FLUDMASTER INC, SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAVIAGES, INCLUDING COSTS OF INSTALLATION, WATER (4) Stainless Steel Hex Nuts G. Remove tank to bowl gasket from under tank. Loosen and remove flush valve lock nut
TOINSTALL OR MAINTAIN TH15 BLUMBING PRODUCT IN ACCORDANCE WITH THE WRITTEN INSTRUCHONS, INCLUDING USE OF NON-FL LIDMAGTER (two thick & two thin) and remove flush valve from tank.
PARTS. DO NOT USE IN-TANK DROP-IN TOILET BOWL CLEANERS CONTAINING BLEACH OR CHLORINE. USE OF SUCH PRODUCTS WILL RESULT IN DAMAGE (6) Rubber Washers

TO TANK COMPONENTS AND MAY CAUSE FLOODING AND PROPERTY DAMAGE. USE OF SUCH PRODUCTS WILL VOID THIS WARRANTY.

Preparing the Fill Valve

for Installation Push the cone washer

Fill Valve Assembly Parts out of the center of the
A) Refill Clip f shank washer with your

thumb. You may use

Installing Toilet Bolts
1. Place one rubber washer on each tank bolt.

2. Place tank bolts through bottom holes of tank.

3. For reinforced connection: Under tank, place metal washers

Installing Flush Valve

A. Insert flush valve into tank hole.
Position overflow pipe toward back of tank (Do
not cover bolt holes of tank).

Preparing the Flush Valve
for Installation

Before flush valve installation, ensure overflow pipe and water level of
tank are correctly set.

CORRECT ORDER
OF HARDWARE PARTS

SHANK
WASHER

1. THE TOP OF OVERFLOW PIPE (A) must be cut 1” below bottom B. Holding flush valve in place, thread large RUSBER on thin hex nuts and hand tighten to toilet tank. Caution: The B) Refill Tube -

of TANK LEVER HOLE (B). Remoée )tank to bowl gasket and flush plastic locknut onto threads of flush valve. Hand SASKET ™ T thin metal hex nut should nogt touch the toilet bowl porcelain. C; Shank Washer & smssorf_ to cgt:he fout[]

valve lock nut first. Insert flush valve into tank hole. Mark the flush tighten locknut and then use large adjustable If touching, stop and remove nuts and washers. Cone Washer cgnnﬁc |(ans N Weer;] ¢

valve 1” below bottom of tank lever hole pliers to go % turn beyond hand tight. Do not LoGKNUT ’ BOLT HEAD D) Locknut shank and cone washer.
- overtighten. 4. Settank onto bowl. Place rubber washers, metal washers | . ..o \ Set cone washer aside.

Remove flush valve and cut overflow pipe \ / W &hexnuts on each bolt under toilet bowl. Using tool, tighten | wasser~——_ > E) Threaded Shank You may need to use

at specified mark. F) Roller Clamp the cone washer if you

INSTALLATION

C. Place tank to bow gasket on bottom of flush ) B hex nuts evenly until tank is snug and does not rock
2. WATER LEVEL (C) is set below top of valve locknut. Gasket should cover locknut. B Y . g ' METALWASHER;TOILETTANK G) Hose Clamps have a rigid metal water
overflow pipe (Fluidmaster recommends *Note: If you have a Gerber or Kohler two piece For Three Bolt Toilets METAL HEXNUT s AT Y supply line. Other wise,
127). m"tft' '} IS ricommended you use a different tank TN The kit contains two extra rubber washers for toilets that have [ Russer wasiER—— = discard the cone washer.
Code Compliance helps protect your home to bowl gasket. _ three bolts. If you need a third bolt and nut, reuse one of your METALWASHER? TANKTO BOWL @» Place shank washer onto
& drinking water supply. Gerber: Use an extra thick Gerber gasket. LocknuT - = existing bolt sets along with the new rubber washers supplied. | METALHEXNUT GASKET 0 _ threaded shank of fill

Kohler: Use a triangular Kohler gasket.

valve. Flat side up.
(Both Gerber and Kohler gaskets not included). P

TANK T0 BOWL-"
GASKET*

Attach Water Supply Connector

Inspect water supply connector. Replace it if it is
worn or over 5 years old to prevent flooding and property
damage.

A. Attach water supply coupling nut to fill valve. Turn coupling
nut clockwise by hand until tight.

WARNING: Do not over tighten the nut
as it could damage fill valve or coupling

Adjusting Tank Water Level

IMPORTANT: Pull Leak Sentry chain, this will
release and unlock float cup so tank will fill. With water
supply on, submerge the float cup under the water for 30
seconds.

With water turned on, set float cup to desired level, by
turning water level adjustment screw. When adjusting float
cup, flush tank first. Then make adjustment while tank is
filling.

Installing New Lever

7 If the removed tank lever is bent (see picture) proceed to
next step. Ifthe lever is not bent then proceed —
to step B.

Before installing new tank lever, please remove
tank lever lock nut.

A. The new lever will need to be bent like the
lever that was just removed. To bend lever, start

Installing New Fill Valve

Place fill valve in tank. Make sure lid will sit on top of tank without touching valve. Align fill
valve nipple to face center of tank. Press down on shank from inside tank while tightening locknut.

Hand-tighten only. DO NOT OVER TIGHTEN. Over tightening may crack
the fill valve or tank causing flooding. Make sure the float cup does not
touch the tank walls or tank lever and flush
valve.

Attach one end of refill tube to refill clip.

Preparing the Fill Valve for Installation (continued)

~N Position fill valve in tank, but do not fully install yet. Top
; meerone | of fill valve MUST be set 3” above overflow pipe. This will
automatically place CRITICAL LEVEL MARK / C.L. Mark, 1”
above the top of overflow pipe. Remove fill valve from tank
to adjust height.

Adjust height of fill valve by holding lower shank with right
hand and top of valve with left hand. Twist the lower shank
counter clockwise to increase valve height and clockwise to

Correct set up of refill
tube and refill clip to
overflow pipe

decrease valve height. You should hear several “clicks”. Place
valve in tank and check height again. THE CRITICAL LEVEL
MARK, identified by C.L. on valve, MUST be positioned 1”

Place clip on right side of overflow pipe.

Attach other end of tube to nipple on fill
valve with a slight arch (See drawing to the
right). Cut tube as necessary.

bend 2 inches after 90 degree elbow. Do not
bend arm quickly or back and forth repeatedly.

B. Push lever through tank lever hole. Slide tank
lever locknut onto lever arm with flat side of nut

nut, resulting in flooding and property

damage. Fluidmaster Click Seal®

connector is recommended: A perfect
seal every time without over tightening.

To adjust tank water, turn adjustment screw clockwise
to raise water level or counter
clockwise to lower water level.

above top of overflow pipe. This is a requirement of the
Universal Plumbing Code.

— Do not move lock ring. It holds the valve body and shank
together under pressure. Do not interchange body with old
shank as leaking can occur.

Once adjusted, flush toilet
and check new level. Repeat if
necessary.

HINT: When you twist adjustment
screw 8 times - float moves 1/2”.

WARNING: Do not shove refill tube down
overflow pipe. This may cause significant
water waste.

Squeeze hose clamp. Slide to end of hose
and release.

B. Turn on water supply and check
for leaks. If you find leaking at bottom
of tank, turn nut just enough to stop
leaking. Then flush toilet to check.

facing tank lever thread.

C. Tighten locknut in the direction shown
(clockwise). Do Not Over Tighten. Lock nutis
areverse thread.

LL VALVE DOES NOT TURN ON, WILL NOT TURN OFF, OR WILL NOT REFILL THE TANK AFTER THE FLUSH ; ; ; ;
Pul Leak Sentry chain, then release to unlock float cup, so tank will il (See "WATER-SAVING FEATURE: HOOKING UP THE LEAK SENTRY CHAIN®). Removing Valve Cap Assembly, Flushing Out Debris, Replacing Seal,

Tighten the Leak Sentry chain (See "WATER-SAVING FEATURE: HOOKING UP THE LEAK SENTRY CHAIN') a few chain loops at a time until valve refills tank after flush. & Replacing Valve Cap Assembly
Remove top cap and check for debris. If you find debris, or flow is weak: Inspect lower section of fill valve for partial blockage. Partial blockage may be at shut off valve R ina Valve Can A bl
or in water supply line (See “REMOVING THE VALVE CAP ASSEMBLY & FLUSHING OUT DEBRIS). emoving Valve Lap Assem ,
Iffill valve has been in use for some time and/or float cup does not drop when flushing tank, replace seal with a genuine Fluidmaster 242 seal (See “IF REPLACING | Turn off water supply & flush out tank. Push float up with
SEAL"). right hand (see picture). Grip and hold shaft under float
IF FILL VALVE TURNS ON AND OFF BY ITSELF, OR IS RUNNING WHEN NO FLUSH HAS TAKEN PLACE with right hand. With left hand, twist cap and lever counter
 Thetankis leaking water and the Leak Sentry chain is not set properly (See "WATER-SAVING FEATURE: HOOKING UP THE LEAK SENTRY CHAIN"). Try stopping the | clockwise 1/8th of a turn to unlock the top cap. Pressing
leak by resetting both flapper and Leak Sentry chain. down on top may P )
IF WATER LEVEL INBOWL IS TOO LOW be helpful with
o Make sure the refill tube is supplying water down overflow pipe. older valves. Let
» Water level in tank may be too low. Raise water level to 1/2” below top of overflow pipe (See “ADJUSTING TANK WATER LEVEL"). You may have to lengthen the fill cap assembly
valve in order to increase the water level in tank (See “PREPARING THE FILL VALVE FOR INSTALLATION"). hang on float
*  Flapper may be closing too soon. Give flapper chain approximately 1/2” of slack. c 9
LEAKING AT BOLTS AND/OR ON BASE OF TOILET P i
« Bolts are likely not tight enough or a step was missed in “INSTALLING TOILET BOLTS” section. Please ensure all steps were followed in “INSTALLING TOILET | Flushing Out
BOLTS” section. Tighten bolts further until tank does not rock and leak stops. Debris
LEAK OCCURS WHEN TOILET IS FLUSHED ) ) Hold cup upside down over uncapped valve
« This usually means that tank to bowl gasket is not centered and seated properly. Please ensure all steps were followed in “INSTALLING FLUSH VALVE” section. to prevent splashing. Turn water supply on
and off a few times. Turn water supply off
when putting cap back on valve.

IFFI

Water-Saving Feature: Hooking Up the
Leak Sentry Chain
Flapper Chain Hook-up

Turn off water and ensure flapper chain is set correctly: lift tank lever all the way up inside tank. Hold tank lever there.
Pull flapper chain tight so the flapper is lifted as high as it can go and attach chain to hole in lever directly above flapper.
Make sure flapper chain is straight. Make sure flapper is closed on seat. If not, you may need to lengthen the flapper
chain by a link or two to allow flapper to close and seal tank.

Leak Sentry Chain Hook-u

Lift tank lever all the way up inside tank and hold it there. Pull Leak Sentry chain until it lifts the float cup all the way
up the fill valve shaft. Then connect chain & clip with no slack in chain to the tank

lever. NOTE: Do not cross Leak Sentry chain and flapper chain. If lever has only

one hole, then attach to same hole.

Testing Leak Sentr

Turn on water. Let tank fill up and stop. Simulate a leak by slightly lifting flapper
chain only to allow 3” or 4” of water to slowly drain from tank. Fill valve should
not turn on, but remain locked and stay off.

If test fails go to Troubleshooting section. Make sure chain is free, not tangled or
caught.

Water-Saving Feature:
Roller Clamp

Check bowl water level by flushing toilet. If bowl appears
to be full but continues to fill, valve may be overfilling
bowl causing excess water to siphon down trapway.
Adjust amount of water going down into the bowl as
follows: Fill the bowl with a gallon of water. Wait 1 minute
until the bowl water level recedes down and stops. With
apencil, draw a line at the top of the water level in bowl.
Now flush the toilet. If the valve is still filling and the
water is up to the line in the bowl, then the amount of
water going into the bowl is too high and needs to be
adjusted. Adjust the refill by turning the roller clamp with
thumb to the next lower number. Flush the toilet; adjust
until water level in bowl is at the pencil mark when the

fill valve shuts off. If valve shuts off and bowl is not full,
adjust by turning the roller clamp to a higher number.
Repeat until water in bowl is up to line. “0” on roller
clamp equals no refill to bowl.

If Replacing Seal

Use only a genuine

Fluidmaster 242 seal. SEAL
LocaTioN @

Replacing Valve Cap

A. Place cap assembly on top of gray valve
body by aligning cap arm and adjustment rod
next to refill tube.

B. Press down on top cap while rotating top
&arm clockwise to locked position.

Hose
Clamps

Tank to bowl gasket needs to fully cover locknut.
« Note: Ifyou have a Gerber or Kohler two piece toilet, it is recommended you use a different tank to bowl gasket. Gerber: Use an extra thick Gerber gasket.
Kohler: Use a triangular Kohler gasket. (Both Gerber and Kohler gaskets not included).

TROUBLESHOOTING

- Please keep a copy of these instructions on the property in which the product was installed.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
DEL KIT COMPLETO DE REPARACION

. ‘EQ\\

Pinzas grandes
y regulables

al € Fluidmaster.

30800 Rancho Viejo Road, San Juan Capistrano, CA 92675
www.Fluidmaster.com e 800-631-2011
Pdngase en contacto con Fluidmaster para obtener ayuda en la solucion de problemas o visite www.fluidmaster.com
De lunes a viernes de 5:30 a.m. a 5:00 p.m., hora estandar del Pacifico.

HERRAMIENTAS
NECESARIAS

Rociador lubricante
(Opcional)

Cubeta Tijeras

Esponja Minisierra de mano  Cepillo de alambre

(Opcional) (Opcional)

PALANCA DEL

FLUIDMASTER® 400LSAKR133 CON “*"ﬂ”f T s [‘ ESTE KIT INCLUYE: Retire las piezas antiguas
< =R —— Valvula de Il Leak S
TE c N 0 Lo G IA LEAK s E NTRY N 0 U SAR ‘ﬂ=—l‘-“’2“\ Ietl\;lsﬁl‘l‘t?;gﬁmt\s T::pvéuna de llenedo con LeekcSentry Retire la tapa del tanque. Marque el nivel de agua del tanque con un lapiz. Luego siga los
S S\~ SUJETADOR Arandela del vastago pasos A al G.
D S DE RECARGA Arandela conica A. Cierre el suministro de agua (en direccion de las manecillas del reloj). Descargue el inodoro y retire el

/\ ADVERTENCIA

NO UTILICE LIMPIADORES DE TAZA DE INODORO QUE SE COLOQUEN EN EL TANQUE O SE

SUMERJAN, EN FL INODORO QUE CONTENGAN CLORO. El uso de este fipo de productgs: (1)

PRODUCIRA DANOS en los compnentes del tanque, POSIBLES INUNDACIONES, asi omo DANOS A

LA PROPIEDAD y (2) ANULARA LA GARANTIA DE FLUIDMASTER. Se recomienda el sistema de

limpieza de foza de inodoro Flush ‘n Sgurkle® de Fluidmaster para, aquellos usuarios que desean utilizar

limpiadores de tazas deniro del fanque SIN ANULAR la GARANTIA DE FLUIDMASTER, ya que este

sistema no daiia los tom[ponemes.

NO apriete demasiado las tuercas o el tanque, ya que la taza se puede agrietar. Siempre use Eiezns de calidad Fluidmaster ol insfalar o

\_reparar. Flidmaster no se hace responsable por el uso de piezas durante la que no sean de Flvidmaster durante la instalacign o reparacion,

GARANTIA EXPRESA LIMITADA POR CINCO ANOS

exceso de agua del tanque con una eponja.

B. Retire la tuerca de acoplamiento del suministro de agua. Retire la contratuerca de la parte inferior del
tanque.

C. Retire la valvula de llenado del tanque.

D. Desenganche la cadena del tapdn de la palanca del tanque.

E. Retire la tuerca de la palanca del tanque (esta es una tuerca con rosca invertida). Tire de la palanca del
tanque hasta extraerla.

F. Destornille la taza del inodoro. Retire el tanque y coldquelo de costado sobre una superficie segura.
Retire las arandelas, las tuercas y los pernos. Nota: Sitiene untanque de tres pernos, guarde los

Contratuerca

Tubo de recarga

Sujetador de recarga

Palanca para tanque

Contratuerca de la palanca para tanque
Abrazadera del rodillo

Abrazaderas para manguera

Vélvula para descarga de inodoro
Empaquetadura de goma

=

TUBERiA DE
DESBORDE

VALVULA PARA
DESCARGA DE
INODORO

VALVULA
DE LLENADO

PREPARACION

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
@)
)
)
)
)
@)
Q)
C)

Fluidmaster, Inc. le promete al consumidor, sujeto a las “Exclusiones” estipuladas abajo, reparar, o a a opcién de Fluidmaster, Inc., reemplazar cualquier parte de este producto de DEEIE.{I‘:E:%EE\SI Contratuerca de plastico grande pernos, las arandelas y las tuercas que estén en mejor estado para utilizarlos més tarde. Limpie el
fontaneria cuya mano de obra o materiales sean defectuosos bajo condiciones de uso normales durante cinco afios a partir de la fecha de compra. Todos los costos de desmontaje, Empagquetadura que une el tanque a la taza pernoy la tuerca con un cepillo de alambre y un rociador lubricante.

transporte y reinstalacion relacionados con el servicio bajo garantia deberan ser pagados por el consumidor. Durante esta “Garantia Limitada Expresa de Cinco Afios”, Fluidmaster, Inc. | ARANDELA CUANDO HAYA ,

prco.porcX)‘nar“é sin rios‘m alg\uzo, gu]e‘(oaladse:cign ;‘Ex::lusignes"hesti%ulgda‘arzio, todosllo§[jrepue?los que‘szan recgsa‘rios para ccrre;[ir dichos defectos. Esta "Gara{m‘? Limitada de DEL TERMINADO LA 2) Pernos de laton G. Retire la empaquetadura que une el tanque con la taza debajo del tanque. Suelte y retire la contratuerca
inco Afios” quedaré anulada i este producto de fontanerfa no ha sido instalado y mantenido conforme a todas las instrucciones escritas que se proporcionan con el mismoy si se . A inoxi 5 h ; 5

utlzaron pezas que no sonde Fidmaster nc.enl nstlacin. VASTAGO INSTALACION 4) Arandelas de acero inoxidable de la vdlvula para descarga de inodoro y retire la vlvula de descarga del tanque.

EXCLUSIONES: FLUIDMASTER INC. NO SE RESPONSABILIZA POR DANOS INCIDENTALES O INDIRECTOS, INCLUYENDO COSTOS DE INSTALACION, DAROS CAUSADOS POR AGUA, LESIONES 4) Tuercas hexagonales de acero inoxidable

PERSONALES 0 CUALQUIER OTRO DANO QUE OCURRA DEBIDO AL ABUSO O USO INDEBIDO DEL PRODUCTO, ASI COMO POR APRETAR EXCESIVAENTE, POR EL USO DE PIEZAS QUE NO SON (dos gruesas y dos de|gadas)

DE FLUIDMASTER INC., O POR NO INSTALAR O MANTENER ESTE PRODUCTO DE PLOMERIA CONFORME A LAS INSTRUCCIONES ESCRITAS, LO QUE INCLUYE EL USO DE PIEZAS QUE NO SON

EMPAQUETADURA QUE
UNE ELTANQUE CON LATAZA

FLUIDMASTER. NO UTILICE LIMPIADORES COLOCADOS EN EL TANQUE DEL SERVICIO SANITARIO QUE CONTENGAN BLANQUEADOR O CLORO. EL USO DE ESTOS PRODUCTOS DANARA LOS

) I E ¢ (6) Arandelas de goma
COMPONENTES DEL TANQUE Y PODRIA CAUSAR DESBORDAMIENTO Y DANOS A LA PROPIEDAD. EL USO DE DICHOS PRODUCTOS ANULARA ESTA GARANTIA.

EMPAQUETADURA DE GOMA

Preparacion de la valvula de
llenado para la instalacién

Piezas de ensamblaje
de la vélvula de llenado

Como instalar la valvula para descarga de inodoro

1. Inserte la vélvula para descarga de inodoro

en el orificio del tanque. Coloque el tubo de
desborde hacia la parte posterior del tanque (no cubra los
orificios de los pernos del tanque).

Como instalar los pernos del inodoro

1. Coloque una arandela de goma en cada perno del
tanque.

2. Coloque los pernos del tanque a través de los orificios inferiores del

Como preparar la véalvula para descarga
de inodoro para la instalacién

Antes de instalar la valvula para descarga de inodoro, asegtrese de que el tubo de
desborde y el nivel de agua del tanque se hayan colocado correctamente.

ORDEN CORRECTO
DE LOS ADITAMENTOS

Empuje con el pulgar la arandela
conica para retirarla del centro

‘Arandela
del vastago

EMPAQUETADURA

1. LA PARTE SUPERIOR DE LA TUBERIA DE DESBORDE (A) debe cortarse 2,54
cm por debajo del orificio de la PALANCA DEL TANQUE (B). Primero, retire la
empaquetadura que une el tanque con la taza y la contratuerca de la vélvula para

2. Mientras mantiene la valvula para descarga de inodoro
en su lugar, enrosque la contratuerca de pléstico grande en
las roscas de la vélvula para descarga de inodoro. Apriete

DE GOMA
TANQUE \

tanque.

3. Para una conexion reforzada: Bajo el tanque, coloque arandelas
de metal en tuercas hexagonales delgadas y apriételas a mano en

A) Sujetador de recarga
B) Tubo de recarga

C) Arandela del véstago y

de la arandela del vastago.
Puede usar tijeras para cortar
las cuatro conexiones entre el

véstago y la arandela conica.
Deje a un lado la arandela
conica. Es posible que necesite
usar la arandela conica si tiene
una linea de suministro de agua
de metal rigida. De lo contrario,
deseche la arandela conica.

el tanque del inodoro. Precaucion: Latuerca hexagonal de metal
delgada no debe tocar la porcelana de la taza del inodoro. Sieste el
caso, deténgase y retire las tuercas y las arandelas.

4. Coloque el tanque sobre la taza. Coloque las arandelas de goma,
las arandelas de metal y las tuercas hexagonales en cada perno

bajo la taza del inodoro. Con una herramienta, apriete las tuercas
hexagonales uniformemente hasta que el tanque quede bien ajustado
y no se halancee.

descarga de inodoro. Inserte la valvula para descarga de inodoro en el orificio del
tanque. Haga una marca en la valvula para

descarga de inodoro a 2,54 cm por debajo

de la parte inferior del orificio de la palanca

del tanque. Retire la valvula para descarga

de inodoroy corte el tubo de desborde en la

marca especificada.

2. EL NIVEL DE AGUA (C) debe estar por
debajo de la parte superior del tubo de

la contratuercaa mano, y luego utilice las pinzas regulables
grandes para apretar %2 giro més que el ajuste manual. No

arandela conica
D) Contratuerca
E) Véstago roscado (5]
F) Abrazadera del rodillo \@
G) Abrazaderas para manguera

(]
f\ Arandela
@ del vastago

CABEZA DEL PERNO

ARANDELA
DEGOMA —
TANQUE DE INODORO
ARANDELA DEMETAL—_~
TUERCA HEXAGONAL DE METAL
TAZADEINODORO __\
ARANDELA DE GOMA —

CONTRATUERCA-

apriete demasiado.

3. Coloque la empaquetadura que une el tanque a latazaen la
parte inferior de la contratuerca de la vélvula para descarga de
inodoro. La empaquetadura debe cubrir la contratuerca.

*Nota: Sitiene uninodoro Gerber o Kohler de 2 piezas, se

recomienda utilizar una empaquetadura diferente para unir
eltanque alataza.

EMPAQUETADURA
DE GOMA

TANQUE \

INSTALACION

Coloque la arandela del vastago
sobre el vastago roscado de la

TUBERIA DE

desborde (Fluidmaster recomienda 1,27 DESBORDE la Para inodoros de tres pernos e EMPAQUETADURA valvula de llenado. El lado plano
cm). Gerber: Utilice una empaquetadura Gerber extra gruesa. ) ) . ) ARANDELA DE METAL e onEEL debe quedar hacia arriba
o o ) Kohler: Utilice una empaquetadura Kohler triangular. CONTRATUERCA — ==L El kit contiene dos arandelas de goma adicionales para inodoros de TANGUE GoN (D} )
El cumplimiento con los codigos le permite (Las empaquetaduras Gerber y Kohler no se incluyen). EMPAQUETADURA — tres pernos. Sinecesita un tercer perno y tuerca, vuelva a utilizar TUERCA HEXAGONAL Do Vistago
proteger su hogar y el suministro de agua QUE UNE EL TANQUE uno de los juegos de pernos que ya tiene con las nuevas arandelas DEMETAL roscado
potable. \CON LATAZA de goma que se incluyen. \ J

Instale el conector de suministro
de agua

Inspeccione el conector de suministro de agua. Reemplécelo si estd
gastado o si tiene mas de 5 afios para evitar inundaciones y dafios a la
propiedad.

A. Fije la tuerca de suministro de agua del acoplador a la vélvula
de llenado. Gire a mano la tuerca del acoplador en direccion de las
manecillas del reloj hasta que quede apretada.

ADVERTENCIA: No apriete demasiado la
tuerca, ya que podria dafiar la vélvula de
llenado o la misma tuerca del acoplador, lo
que podria resultar en inundaciones o dafios
ala propiedad. Se recomienda el conector
Fluidmaster Click Seal®: Un sellado perfecto
todo el tiempo sin apretar demasiado.

B. Abra el suministro de agua y revise que

no haya fugas. Si descubre que hay fugas

en la parte inferior del tanque, gire la tuerca
solo lo suficiente para detener la fuga. Luego,
descargue el inodoro para verificar.

Instalacion de la nueva valvula de llenado

Coloque la vélvula de llenado en el tanque. Aseglrese de que la tapa se asiente en la parte superior del

tanque sin tocar la valvula. Alinee el manguito roscado de la valvula de llenado de manera que quede
frente al centro del tanque. Presione el vastago hacia abajo desde el interior del tanque, a la vez que aprieta la
contratuerca.

Apriete solo con las manos. NO APRIETE DEMASIADO. De lo contrario, podria

agrietar la valvula de llenado o el tanque o producir una inundacion. Aseglrese de
que la taza flotante no toque las paredes del tanque, Corrija el ajuste del tubo
la palanca del tanque ni la valvula de descarga. de recarga y del sujetador

Conecte un extremo del tubo de recarga al sujetador  de recarga en la tuberia de
de recarga. Coloque el sujetador al costado derecho deshorde

del tubo de deshorde. Conecte el otro extremo del
tubo al manguito roscado de la vélvula de llenado
arqueando la manguera un poco (consulte el dibujo
de la derecha). Corte el tubo si es necesario.
ADVERTENCIA: No empuje el tubo de recarga
bajo el tubo de desborde. Esto podria provocar un
importante desperdicio de agua.

Apriete la abrazadera para mangueras. Deslice hacia
el extremo de la manguera y suelte.

Instalacion de la palanca nueva
Sila palanca del tanque que retir¢ estd doblada (consulte la

imagen), proceda con el paso siguiente. Sila palanca no esta

doblada, proceda con el paso B.

Antes de instalar la nueva palanca del tanque, retire la
contratuerca de la palanca del tanque

A. Lanueva palanca debe doblarse como la que
acaba de retirar. Para doblar la palanca, empiece
doblando 5,08 cm después del codo de 90 grados.
No doble el brazo rapidamente ni hacia delante y
hacia atras repetidas veces.

B. Presione la palanca a través del orificio de la
palanca del tanque. Deslice la contratuerca de la
palanca del tanque en el brazo de la palanca con el
lado plano de la tuerca hacia la rosca de la palanca
del tanque.

C. Apriete la contratuerca en la direccion que se

muestra (en direccién de las manecillas del reloj).
No apriete demasiado. La contratuerca tiene una
rosca invertida.

Ajuste del nivel de agua
del tanque

IMPORTANTE: Jale la cadena Leak Sentry, esto liberard y
deshloqueara la taza flotante y permitira que el tanque se
llene. Con el suministro de agua abierto, sumerja la taza
flotante en el agua durante 30 segundos.

Preparacion de la vélvula de llenado para la instalacion (continuacion)

o ) Coloque la valvula de llenado en el tanque, pero todavia no la

LAALTURA instale. La parte superior de la valvula de llenado debe estar a 7,62
¥ JonsTHe cm por sobre la tuberfa de desborde. Esto ubicard autométicamente
la MARCA DE NIVEL CRITICO (C.L.). Marque 2,54 ¢cm por sobre la
parte superior de la tuberia de desborde. Retire la vélvula de llenado
del tanque para ajustar la altura.

Ajuste la altura de la valvula de llenado, para ello sostenga el
véstago inferior con la mano derecha y la parte superior de la
vélvula con la otra mano. Gire el vastago inferior en direccion
contraria a las manecillas del reloj para aumentar la altura de la
vélvula, o en sentido contrario para disminuir la altura de la vélvula.
Escuchard varios "clics". Coloque la valvula en el tanque y vuelva

a revisar la altura. LA MARCA DE NIVEL CRITICO, identificada
como “CL” en la vélvula, DEBE estar a 2,54 cm por sobre la parte
superior de la tuberia de deshorde. Este es un requisito del cédigo
|— No mueva el anillo de seguridad. Este mantiene unidos bajo
presion el cuerpo de la valvulay el vastago. No intercambie el
cuerpo con un vastago viejo, ya que pueden producirse fugas.

Con el paso de agua abierto, coloque la taza flotante hasta el
nivel deseado, girando el tornillo de ajuste del nivel de agua.
Descargue el tanque primero al ajustar la taza flotante. Luego
haga los ajustes mientras se llena el tanque.

Para ajustar el agua del tanque, gire el tornillo de ajuste en
direccion de las manecillas del reloj para subir el nivel del agua,
0 en direccion contraria para bajar

el nivel del agua. Una vez ajustado,

descargue el inodoro y verifique el

nuevo nivel. Repita este procedimiento

Si es necesario.

CONSEJO: Cuando gira el tornillo de
ajuste 8 veces, el flotador se mueve
1,27 cm.

TUBO DE
% RECARGA

.z . .x . r w SI LA VALVULA DE LLENADO NO SE ABRE, NO SE CIERRA 0 NO LLENA EL TANQUE DESPUES DE LA DESCARGA i i i 4 imni
Funcidn de ahorro de agua: Conexion de la cadena Leak Sentrv Funcion de ahorro de agua: =T « Jale la cadena Leak Sentry, luego suéltela para desbloguear la taza flotante y permitir que el tangue se llene (Consulte “FUNCION DE AHORRO DE AGUA: CONEXION DE LA CADENA nggglf:;igzzllg?;gndggla;s;]:n?gl:aad‘:aa:‘alutlaap,alI(IIT:epII:flaél(:I[:lldaesechos’ reemplazo
.z L H LEAK SENTRY"). i )

Conexidn de la cadena de tapdn Abrazadera del rodillo E Apriete a cadena Leak Sentry chain (Consulte ‘FUNCION DE AHORRO DE AGUA: CONEXION DE LA CADENA LEAK SENTRY") unos cuantos eslabones por vez hasta que la valvula lene | povico dol ensamble de la tapa de 1a vlvula Si va a reemplazar el
Apague el suministro de agua, levante completamente la palanca del tanque dentro del tanque. Levante completamente la Revise el nivel del agua de la taza descargando el inodoro. Ll el tanque después de la descarga. ) ) -~ ) o ) | Corte el suministro de aguay descargue el tanque. Empuje el flotador | sello
palanca del tanque dentro del tanque. Sosténgala alli. Tire de la cadena de tapén de inodoro dejandola tirante, de manera Silat tar |l ique llenand la valvul Retire la tapa superior y revise si hay desechos. Si encuentra desechos o si hay poco flujo: Inspeccione la seccion inferior de la valvula de llenado en busca de una obstruccion parcial. | - oo oo Bae b 2o e ite laimagen). Agarre )

inde i ' o e < di I 1a taza parece eslar llena pero sigue fienandose, 1a valvuia — La obstruccion parcial podria estar en la valvula de cierre o en la tuberfa de suministro de agua (Consulte "RETIRO DEL ENSAMBLE DE LA TAPA DE LA VALVULA y ELIMINACION DE { gen). Agarre y Sivaa reemplazar el sello:
que el tapon de inodoro quede abierto al méximo, y conecte la cadena al orificio de la cadena que esté directamente podria estar saturando la taza, lo que causa que el exceso o DESECH%S”I) parcial podria estar en 1a valvula de cierr uberia dg suministro e agu u y sostenga el vastago bajo el flotador con la mano derecha. Gon la Use solo un sello 242 original | o/~
SObre,el tapdn de |n0d0rq. Asegurese de que la cadena de tapon d,e,mOdom quede recta. , de agua se desvie por el canal de sifon. Ajuste la cantidad o Sila vélvula de llenado ha estado en uso por un tiempo /o la taza flotante no baja cuando se descarga el tanque, reemplace el sello con el sello 242 original de Fluidmaster (Consulte zggggﬁ?alg%r;am%ril/%tggaIyr(:a g‘:rgs:big d&;ﬁﬁf{'ﬂcggagﬁgrlaé de Fluidmaster. DELSELLO
Aseglrese de que el tapon de inodoro se cierre sobre su superficie de apoyo. De lo contrario, puede que deba alargar de agua que ingresa a la taza de la siguiente manera: Llene “ » : jrelol giropara q pa superior.
. . e h quaq gre Y ) I SI VA AREEMPLAZAR EL SELLO"). B presionar hacia abajo la parte superior puede ayudar con las valvulas Reemplazo de la
en uno o dos eslabones la cadena de tapon de inodoro para permitir que este se cierre y selle el tanque. la taza con 3,79 litros de agua. Espere 1 minuto hasta que SI LA VALVULA DE LLENADO SE ABRE Y SE CIERRA POR Si SOLA ) ) mas antiguas. Deje tapa de la valvula
Conexion de la cadena Leak Sentry B! niyel del agua de la taza deje dq descender. Con un lapiz, Abrazaderas oL + Eltanque tiene fugas de agua y la cadena Leak Sentry no estd ajustada de manera correcta (Consulte “FUNCION DE AHORRO DE AGUA:. CONEXION DE LA CADENA LEAK SENTRY"). | el ensamble de la A. Cologue el ensamble de la tapa sobre el cuerpo de
Levante completamente la palanca del tanque dentro del tanque y sosténgala alli. Tire de la cadena Leak Sentry hasta dibuie una linea en [a parte superior del nivel de agua de para manguerd - g Intente datener 2 fuga reajustando el tapdn y la cadena Leak Sentry. tapa colgando de la la valvula gris, alineando el brazo de la tapa y la varilla
s ‘ y la taza. A continuacion, descargue el inodoro. Si la valvula SIEL NIVEL DE AGUAEN LA TAZA ES DEMASIADO BAJO taza flotante. de ajuste junto al tubo de recarga.

que Ieva?te I%taza floltante hgsta eIl topT del vgsltago de la vlvula d%IIelnad%. Luego sigue llenando la taza y el agua alcanza la linea dibujada, la a + Aseglrese de que el tubo de recarga suministre agua a través de la tuberia de desborde. _ ) ) L B. Presione hacia abajo la tapa superior mientras
conecte la cadena y el sujetador a la palanca del tanque, manteniendo la cadena cantidad de agua que ingresa a la taza es excesiva y debe « Puede que el nivel de agua en el tanque esté demasiado bajo. Aumente el nivel de agua del tanque a 1,27 cm por debajo de la parte superior de la tuberia de desborde (Consulte Limpieza de gira la parte superior y el brazo en direccion de las
tirante. NOTA: No deje cruzadas las cad,enas Leak Sentry y la del tap6n de inodoro. ajustarse. Ajuste la recarga girando la abrazadera del rodillo = “AJUSTE DEL NIVEL DE AGUA DEL TANQUE"). Podria necesitar alargar la vélvula de llenado con el fin de aumentar el nivel de agua del tanque (Consulte “PREPARACIONDE LA | desechos manecillas del reloj hasta la posicion de bloqueo.
Si la palanca tiene un solo orificio, conéctelas al mismo orificio. conel puigar al siguiente ndmero menor. Descargue el N VALVULA DE LLENADO PARA LA INSTALACION”). ) ) Sostenga una taza
Prueba de Leak Sentrv inodoro y ajuste hasta que el nivel del ag‘ua de Ia taza alcance — * Puede que el tapdn se cierre demasiado pronto. De 1,27 cm mds de holgura a la cadena del tapon. boca abajo sobre la

-~ ) . YA . " . GOTERAS EN PERNOS 0 BASE DEL INODORO ) vélvula destapada para que no salpique agua. Abra
Abra el suministro de agua. Deje que el tanque se llene y pare. Simule una fuga i la marca dibujada cuando la valvula de llenado se cierre. Si la L « Esprobable que los pernos no estén suficientemente apretados, o no se realizo un paso de la seccion "COMO INSTALAR LOS PERNOS DEL INODORO". Asegiirese de seguir todos los | ¥ cierre el suministro de agua unas cuantas veces.
levantando levemente la cadena del tapon de inodoro, y dejando salir lentamente ispooue vdlvula se cierra antes de que la taza se llene, ajuste girando s | pasos de la seccion "COMO INSTALAR LOS PERNOS DEL INODORO". Siga apretando los pernos hasta que el tangue no se balancee y la gotera se detenga. Vuelva a abrir el suministro de agua al volvera
solo entre 7,62 cm y 10,16 cm de agua del tanque. La vélvula de llenado no debe DELENADD la abrazadera del rodillo al siguiente numero mayor. Repita — | SE PRESENTA GOTERA CUANDO SE DESCARGA EL INODORO ) poner latapa en la vélvula.
abrirse, sino permanecer cerrada. este paso hasta que el agua de la taza llegue a la linea. “0” o * Generalmente, esto significa que la empaquetadura que une el tanque a la taza no estd centrada ni asentada correctamente. Asegirese de seguir todos los pasos de la seccion "'COMO
Si la prueba falla, consulte la seccidn de Solucidn de problemas. Asegirese de que en la abrazadera del rodillo significa que no hay descarga en 7S INSTALAR LA VALVULA PARA DESCARGA DE INODORO". La empaquetadura que une el tanque con la taza debe cubrir completamente la contratuerca.
la cadena esté libre, no enredada ni atascada. la taza. « Nota: Sitiene uninodoro Gerber o Kohler de 2 piezas, se i utilizar una adiferente para unir el tanque a la tazat. Gerber: Utilice una empaquetadura Gerber

! ) extra gruesa. Kohler: Utilice una empaquetadura Kohler triangular. (Las empaquetaduras Gerber y Kohler no se incluyen).

- Guarde una copia de estas instrucciones en donde instale el producto.




